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RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2022/...

av den

om genomforande av artikel 8a.1 i forordning (EG) nr 765/2006
om restriktiva atgiarder med anledning av situationen i Belarus

och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 765/2006 av den 18 maj 2006 om restriktiva dtgérder
med anledning av situationen i Belarus och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot

Ukraina!, sirskilt artikel 8a.1,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes fragor och sékerhetspolitik,

och

1 EUT L 134, 20.5.2006, s. 1.
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av foljande skal:
(1) Den 18 maj 2006 antog radet forordning (EG) nr 765/2006.

(2) Med hénsyn till den allvarliga situationen i Belarus och de fortsatta krankningarna av de
manskliga réattigheterna samt det fortsatta fortrycket av det civila samhéllet och den
demokratiska oppositionen bor tolv personer och atta enheter ldggas till i forteckningen
over fysiska och juridiska personer, enheter och organ som &r foremal for restriktiva

atgirder i bilaga I till férordning (EG) nr 765/2006.
3) Forordning (EG) nr 765/2006 bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Bilaga I till forordning (EG) nr 765/2006 ska éndras i enlighet med bilagan till den hér

forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella

tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad 1
Pa rddets vignar
[...]
Ordférande
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BILAGA

Bilaga I till forordning (EG) nr 765/2006 ska dndras pa foljande sitt:

I. Foljande fysiska personer ska ldaggas till i tabell ”A. Fysiska personer som avses i artikel 2.17:
Namn
(Translitterering a Namn Datum o
v . . o1 D ) o . atum for
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skél for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
”184. | Ihar Vasilievich Irap BacinbeBiu KAPTIEHKA | Befattning(ar): Ordférande I sin stédllning som ordforande for Republiken Belarus *
KARPENKA (Thar " B for Republiken Belarus centralkommission for val och anordnande av republikanska
Vasiljevitji KARPENKA) KX)I?I%EI?I?CJ)IWBHH centralkommission for val folkomrostningar sedan den 13 december 2021 ar Thar Karpenka
leor Vasilievich och anordnande av ansvarig for anordnandet och genomforandet av
KgXRP?ESNIEB C(I republikanska folkomrostningen om konstitutionen den 27 februari 2022, som
B, ot folkomrostningar inte uppfyller de internationella normerna for
Vasiljevitji KARPENKO) N . demokrati och minskliea rittich hi
Fédelsedatum: 28.4.1964 rattsstatspnpmpen, emokrati och mans 1ga rattlg. et.er och inte
T heller de kriterier som faststillts av Venedigkommissionen.
Koén: man Framfor allt var utformningsprocessen inte 6ppen och
. . . involverade inte det civila samhéllet eller den demokratiska
Nationalitet: belarusisk o S
oppositionen i exil.
Han &r darmed ansvarig for att allvarligt ha undergrévt
demokratin och réttsstatsprincipen i Belarus.
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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Namn
(Translitterering av Namn Datum £6
e . . . o . atum for
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skél for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
185. | Dzmitry Aliakseevich J3MiTpeIii AnskceeBid Befattning(ar): Son till Dzmitryj Aleksin &r son till Aljaksej Aleksin, en framtrddande *
ALEKSIN (Dzmitryj AJIEKCIH Aljaksej Aleksin, aktiedgare | belarusisk affarsman. 2021 blev han deldgare i foretag som
Aljaksejevitj ALEKSIN) A i Belneftgaz, Energo-Oil och | dgdes av eller var knutna till hans far, ddribland Energo-Oil,
Dmitrv Al ch gﬁlgﬁgﬁHneKceeBnq Grantlo (tidigare Belneftgaz och Grantlo (tidigare Energo-Oil-Invest). Dessa
O?lijlr(ySINez(Igfl\lliltii' Energo-Oil-Invest) foretag beviljades forméansbehandling pa grundval av
Alekseioviti OLEKJSIN) Fédelsedatum: 25.4.1987 presidentdekret som undertecknats av Aljaksandr Lukasjenka:
erseevty odelsedatum. 2.2 Inter Tobacco fick ensamrétt att importera tobaksvaror till
Koén: man Belarus, medan Belneftgaz utsags till nationell
Nationalitet: belarusisk transitovervakningsoperator.
Han drar darfor nytta av Lukasjenkaregimen.
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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Namn
(Translitterering av Namn Datum £6
e . . . o . atum for
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skél for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)

186. | Vital Aliakseevich Bitans AnsikceeBiu Befattning(ar): Son till Vital Aljaksin ar son till Aljaksej Aleksin, en framtradande *

ALEKSIN (Vital AJIAKCIH Aljaksej Aleksin, aktiedgare | belarusisk affarsman. 2021 blev han deldgare i foretag som

Aljaksejevitj B A i Belneftgaz, Energo-Oil och | dgdes av eller var knutna till hans far, daribland Energo-Oil,

ALJAKSIN) HTAJIIH AJICKCCCBIT Grantlo (tidigare Belneftgaz och Grantlo (tidigare Energo-Oil-Invest). Dessa

OJIEKCHUH . . .- A . o
o . Energo-Oil-Invest) foretag beviljades formansbehandling pa grundval av
Vitali Alexeevich . . .
o e .. presidentdekret som undertecknats av Aljaksandr Lukasjenka:
OLEKSIN (Vitalij Fodelsedatum: 29.8.1997 1 Tob fick . . bak 1
Aleksejevitj OLEKSIN) nter Tobacco fick ensamritt att importera tobaksvaror ti
Koén: man Belarus, medan Belneftgaz utsags till nationell
Nationalitet: belarusisk transitovervakningsoperator.
Han drar darfor nytta av Lukasjenkaregimen.

* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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Namn

Namn

(Translitterering av . . 1 o . o o . Datum for
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skél for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
187. | Bogoljub KARIC Borossyo KAPUH Befattning(ar): Serbisk Bogoljub Kari¢ ér en serbisk affarsman och politiker. *
5 6 KAPIU affairsmén och politiker som | Tillsammans med sina familjemedlemmar har han utvecklat ett
OroImo har samrore med foretaget nétverk av fastighetsforetag i Belarus och byggt upp ett
Dana Holdings kontaktnétverk med Aljaksandr Lukasjenkas familj. Han har
" ) framfor allt haft ndra samrére med Dana Holdings och dess
Fodelsedatum: 17.1.1954 tidigare dotterbolag Dana Astra, och foretrddde enligt uppgift
Fodelseort: Peja/Pec (Pec), dessa enheter under moten med Lukasjenka. Projektet Minsk
Kosovo World, som utvecklades av ett foretag som har samrére med
Kén: Kari¢, beskrevs av Lukasjenka som ’ett exempel pd samarbete i
on- man den slaviska vérlden’. Tack vare dessa néra forbindelser med
Nationalitet: serbisk Lukasjenka och hans medarbetare fick foretag som har samrore
_ med Kari¢ forménsbehandling av Lukasjenkaregimen, bland
Pa.ss.nun.lmer. 012830978 annat skatteldttnader och mark for fastighetsutveckling.
(giltigt till och med
27.12.2026) Han drar darfor nytta av och stdder Lukasjenkaregimen.
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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Namn
(Translittereri Hamn Datum fé
ransutterering av . . . . . . o e . atum 1or
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skél for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
188. | Andrii SICH (Andrij Anppiit CUY Befattning(ar): Medvérd for | Andrij Sitj ar medvérd for programmet ’Plattform’ pa den *
SITJ) A 4 CBIY programmet "Plattform’ pa statsdgda tv-kanalen *Belarus 1°. I denna befattning har han stott
Andrev SYCH (Andrei HapeH den statsdgda tv-kanalen regimens budskap som syftar till att misskreditera oberoende
ngr_]ey (Andrej "Belarus 1’ medier, undergriva demokratin och réttfardiga fortryck. Han
) . . stodde Lukasjenkaregimens budskap om viststaternas avsikter
Medlem i organisationen . K  Bel h ofter] hard £
"Rusj molodaja’ att organisera en statskupp i Belarus och efterlyste harda stra
for dem som pdstas vara inblandade, stodde
Fodelsedatum: 20.9.1990 desinformationskampanjer om misshandel av migranter som
Fodel . Bel kommit till unionen frén Belarus, och frimjade bilden av
odelseort: Belarus oberoende medier som agenter under utlindskt inflytande vars
Ko6n: man verksamhet bor begréinsas.
Nationalitet: belarusisk Han stoder ddrmed Lukasjenkaregimen.
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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Namn
(Translittereri Namn Datum £
ransutterering av . . . . . . o e . atum 1or
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skél for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
189. | Dzianis Aliaksandravich | JI3siHic Ansikcanapasid Befattning(ar): Chef for Dzianis Mikusjeu dr chef for avdelningen for 6vervakning av *
MIKUSHEU (Dzianis MIKVIIDY avdelningen for 6vervakning | efterlevnaden av lagen om domstolsbeslut i brottmal vid
Aljaksandravitj Jlennc Anexcaniposus av efterlevnaden av lagen aklagarmyndigheten i linet/Oblast Homel och hégre juridisk
MIKUSJEU) Mi/IKi’IHEBca /PO om domstolsbeslut i radgivare. | denna befattning &r han ansvarig for att ha véackt
Denis Al drovich brottmal vid atal mot Siarhej Tsichanouski, Artsiom Sakau, Dzmitryj Papou,
M?IE%SI—?E? (Ir)oe\;llics aklagarmyndigheten i lhar Losik, Uladzimir Tsyhanovitj och Mikalaj Statkevitj. Han
Aleksandroviti lanet/Oblast Homel; hogre bidrog till det godtyckliga frihetsberdvandet av Siarhej
MIeKi?S JE({;/) J juridisk radgivare Tsichanouski, i enlighet med rapporten fran ménniskoréttsrddets
Fédelsedatum: 21.3.1980 arbetsgrupp om godtyckliga frihetsberovanden.
. Han &r ddrmed ansvarig for allvarliga krankningar av de
Ko6n: man N S .
ménskliga rattigheterna och undergrivande av
Nationalitet: belarusisk rattsstatsprincipen samt for fortryck av det civila samhaillet och
den demokratiska oppositionen.
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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Namn
(Translittereri Namn Datum £
ransutterering av . . . . . . o e . atum 10r
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skél for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
190. | Mikalai Ivanavich Mixkanaii IBarasiu JJOJIS Befattning(ar): Domare vid Mikalaj Dolja ar domare vid regiondomstolen i Homel. I denna *
DOLIA (Mikalaj . regiondomstolen i Homel befattning &r han ansvarig for att ha domt Siarhej Tsichanouski,
.. Hukomnait UBanosuu JOJIS . . . .
Ivanavitj DOLJA) . Artsiom Sakau, Dzmitry Papou, lhar Losik, Uladzimir
Fodelsedatum: 3.7.1979 .. b s o . e
. . . Tsyhanovitj och Mikalaj Statkevitj till oproportionerligt langa
Nikolai Ivanovich . . . . . . .
DOLYA (Nikolaj Kon: man fangelsestraff. Han bidrog till det godtyckliga frihetsberdvandet
.. 0al . . . av Siarhei Tsichanouski, i enlighet med rapporten frén
Ivanovitj DOLJA) Nationalitet: belarusisk . a9 .
ménniskorittsradets arbetsgrupp om godtyckliga
Personnummer: frihetsberdvanden.
3070379H041PBI Han ar ddrmed ansvarig for allvarliga krankningar av de
ménskliga rattigheterna och undergrédvande av
rattsstatsprincipen samt for fortryck av det civila samhaillet och
den demokratiska oppositionen.
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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Namn
(Translitterering av Namn Datum £6
e . . . o . atum for
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skél for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
191. | Andrei Yauhenavich AHpapoit SIyreHaBiu Befattning(ar): Chef for Andrej Parsjyn ér sedan 2021 chef for huvudavdelningen for *
PARSHYN (Andrej ITAPIIBIH huvudavdelningen for bek@mpning av organiserad brottslighet och korruption
Jauhenavitj PARSJYN) R — bekdmpning av organiserad | (GUBOPiK) vid inrikesministeriet. GUBOPiK ér ett av de
Andrei Y ch I AIll)pL?lI/IH cHbe brottslighet och korruptioni | viktigaste organen med ansvar for politisk forfoljelse i Belarus,
leirgi{llflv(g;ﬁg:elf Belarus (GUBOPiK) inbegripet godtyckliga och olagliga gripanden och misshandel,
Jevgenjevitj PARSJIN) Fodelsedatum: 19.2.1974 ;r;lilﬁzlﬁfgttortyr, av aktivister och medlemmar av det civila
id:e;sl: 14?\/[$kr1z, ggni)va St, Pé sin Telegramprofil har GUBOPIK publicerat videor med
pt. » VIS, Delarus framtvingade erkénnanden av belarusiska aktivister och vanliga
Koén: man medborgare, exponerat dem for den belarusiska allménheten
. i . och anvént dem som ett verktyg for politiska patryckningar.
Nationalitet: belarusisk GUBOPIK har ocksé frihetsberdvat Mark Bernstein, en av de
framsta rysksprékiga Wikipediaredaktorerna, for att han hade
publicerat information om Rysslands angrepp mot Ukraina,
vilket betraktas som antiryska ’falska nyheter’.
Andrej Parsjyn ar dirmed ansvarig for allvarliga krdnkningar av
de ménskliga réttigheterna och for fortryck av det civila
sambhdllet.
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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Namn
(Translittereri Namn Datum £
ransutterering av . . . . . . o e . atum 10r
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skél for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
192. | Ihar Piatrovich TUR Irap [Tarposia TYP Befattning(ar): Anstdlld vid | Thar Tur ar anstélld vid den statséigda tv-kanalen ’'ONT’ och ar *
(Ihar Pjatrovitj TUR) den statsidgda tv-kanalen en av Lukasjenkaregimens viktigaste propagandister. Han &r
Igor Petrovich TUR (I Hrops Terposma TYP ’ONT’, forfattare och vérd for programmet "Propaganda’, ddr han uppmanar till vald,
Pg(:r (?t.rOTVllch gor programledare for flera misskrediterar oppositionsaktivister och fraimjar videor med
etroviy ) program (’Propaganda’, framtvingade erkdnnanden fran politiska fangar. Han dr
"To be completed’ forfattare till ett antal falska rapporter om den belarusiska
(’Kompletteras senare”)) oppositionens protester samt till desinformation om héndelser i
. ) unionen och om angrepp pé det civila samhéllet. Han &r ocksé
Fodelsedatum: 26.3.1989 ansvarig for att sprida desinformation och valdsanstiftande
Fodelseort: Grodno/Hrodna, | budskap pé ndtet. Han har tilldelats en medalj av Aljaksandr
Belarus Lukasjenka for sitt arbete i media.
Koén: man Han drar darfor nytta av och stdder Lukasjenkaregimen.
Nationalitet: belarusisk
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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Namn
(Translitterering av Namn Datum o
belarusisk stavnging) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skél for uppforande pa forteckningen up?) f(‘)r;;n(()ire
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
193. | Lyudmila Leanidauna Jlronmina Jleanigayna Befattning(ar): Sarskild Ljudmila Hladkaja 4r en av en av Lukasjenkaregimens mest *
HLADKAYA (Ljudmila | TJIAAKASA korrespondent vid tidningen | framtradande propagandister. Hon ar anstélld vid tidningen *SB
Leanidauna Jhrommua Jleormonsa ’SB Belarus Segodnya’, Belarus Segodnya’ (’SB Belarus i dag’) och associerad med
HLADKAIJA) TJIAZIKASE programledare pa den andra regimvénliga medier, ddribland den statségda tv-kanalen
. . statsdgda tv-kanalen ’Belarus 1°. Hon anvénder ofta hatpropaganda och nedséttande
Lyudmila Leonidovna "Bel r ak nar hon talar om den demokratiska oppositionen. Hon har
GLADKAYA (Ljudmila clarus spraknar hon fa‘ar o den dem 2 opp f.
. .. ocksa ’intervjuat’ ordttmatigt frihetsberovade belarusiska
Leonidovna Fodelsedatum: 30.6.1983 JA g1
GLADKAJA) medbprgare, oftac studenter, och da Vl?at .dem i forodmjgkande
Adress: 8A Vodolazhsky St., | situationer och hinat dem. Hon har frimjat den belarusiska
apt. 45, Minsk, Belarus sdkerhetsapparatens fortryck och deltagit i kampanjer for
.. . desinformation och informationsmanipulering. Hon framhéver
Ko6n: kvinna offentligt sitt stod for Aljaksandr Lukasjenka och uttrycker sin
Nationalitet: belarusisk stolthet dver att tjdina hans regim. Hon har offentligt beromts
och mottagit beloningar for sitt arbete av Lukasjenka.
Hon drar dérfor nytta av och stéder Lukasjenkaregimen.
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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Namn
(Translittereri Namn Datum £
ransutterering av . . . . . . o e . atum 10r
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skél for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
194. | Ryhor Yuryevich Prirop FOp'eBia ASAPOHAK | Befattning(ar): Anstélld vid | Ryhor Azaronak dr en av Lukasjenkaregimens viktigaste *
y M p Up g Y d g g
AZARONAK (Ryhor ouronuii FObLe den statsidgda tv-kanalen propagandister. Han 4r politisk kolumnist, forfattare och vérd
Jurjevitj AZARONAK) A%IXPEIS{OK PBCBI "CTV’, forfattare och vérd for veckovisa propagandaprogram pa den statsdgda tv-kanalen
Gricoriv Y ch for flera program (’Secret ’CTV’. I sina s@ndningar har han stdttat vald mot
ngorLy ¥ urevich - Springs of Politics’ Lukasjenkaregimens motstdndare och systematiskt anvint
AZARYONOK (Grigorij D1 . o1 N . .. . .
Jurjevitj AZARJONOK) (’Politikens hemliga tradar’), | nedséttande sprak om aktivister, journalister och andra
urjevey ’Order of Judas’ (’Judas motstandare till Lukasjenkaregimen. Han har av Aljaksandr
orden’), ’Panopticon’ Lukasjenka tilldelats medaljen *For visat mod’.
(*Panoptikon’)) Han drar darfor nytta av och stdder Lukasjenkaregimen.
Grad: 16jtnant (reserv)
Fodelsedatum: 18.10.1995
Fodelseort: Minsk, Belarus
Ko6n: man
Nationalitet: belarusisk
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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Namn

Namn
(Translitterering av . . 1 o . o o . Datum for
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skél for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
195. | Ivan Ivanavich IBan IBanasiu TAJIABATDI Befattning(ar): Ivan Halavaty ar generaldirektor for det statsdgda foretaget ”
GALAVATYI (Ivan Vsan Msato Generaldirektor for Open Belaruskali, som dr en viktig kélla till inkomster och utldndsk
Ivanavitf HALAVATY) r 8 );I OBBAib]iHﬁq Joint Stock Company valuta for Lukasjenkaregimen. Han ar ledamot av
Ivan I ch "Belaruskali’ nationalférsamlingens forsta kammare och innehar flera andra
van vanovice . hoga befattningar 1 Belarus. Han har mottagit flera statliga
GOLOVATY (Ivan Ledamot av Republiken - ; . o :
.. . . . utmérkelser under sin karridr, bland annat direkt fran Aljaksandr
Ivanovitf GOLOVATY]) Belarus nationalforsamlings . e .
o . Lukasjenka. Han har varit ndra férbunden med Lukasjenka och
stindiga utskott for .. e
. . . medlemmar av dennes familj. Han drar dérfor nytta av och
internationella fragor och . . .
. « stoder Lukasjenkaregimen.
nationell sdkerhet
. ) De anstillda vid Belaruskali som deltog i strejker och fredliga
Fodelsedatum: 15.6.1976 protester efter det riggade presidentvalet i augusti 2020 i
Fodelseort: Samhéllet Belarus berdvades premier och avskedades. Lukasjenka hotade
Pogost (Pahost), Soligorsk personligen att byta ut strejkdeltagarna mot gruvarbetare fran
(Salihorsk), Minsk Province | Ukraina. Ivan Halavaty dr dirfor ansvarig for fortryck av det
(lanet Minsk), Belarus civila samhallet.
Ko6n: man
Nationalitet: belarusisk
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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2. Foljande juridiska personer ska ldggas till i tabell ”B. Juridiska personer, enheter och organ som avses i artikel 2.1”:

Namn

Namn

Translitterering av )
lgelarusisk stavnging) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skil for uppforande pé forteckningen g;%ﬁﬁgi
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
”28. | Open Joint Stock AJKpbITae aKIpITHEpHAe Adress: 5 Korzha St., OJSC Belaruskali ar ett statségt foretag och en av vérldens *
Company ’Belaruskali’ TaBapbIcTBa "bemapycpkamiii® | Soligorsk, 223710 Minsk storsta kaliumkloridproducenter, som star for 20 % av den
Region/Oblast, Belarus globala kaliumkloridexporten. Det utgdr i denna egenskap en
OTKpBITOE aKIIHOHEPHOE e rn o - .
BIeeTBO * BenanyeLKatiii’ Registrerinesdatum: viktig .kalla tlll’lnkomstfzr och utlandsk'valuta for o
oot Py & & Lukasjenkaregimen. Aljaksandr Lukasjenka har beskrivit det
23.12.1996 , . . .
som ’en nationell skatt, stolthet, en av pelarna i den belarusiska
Registreringsnummer: exporten’. Belaruskali drar dérfor nytta av och stdder
600122610 Lukasjenkaregimen.
Anstillda vid Belaruskali som deltog i strejker och fredliga
protester efter det riggade presidentvalet i augusti 2020 i
Belarus hotades och avskedades av foretagsledningen.
Lukasjenka hotade personligen att byta ut strejkdeltagarna mot
gruvarbetare fran Ukraina. Belaruskali dr darfor ansvarigt for
fortrycket av det civila samhéllet i Belarus och stoder
Lukasjenkaregimen.
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
8641/22 ACB/cc 13
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Namn

Namn
(Translitterering av . . I, . o o . Datum for
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skil for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
29. Joint Stock Company AAT ’benapyckas kamiifHas Adress: 35 Masherova Ave., | JSC Belarusian Potash Company ar den belarusiska statliga *
’Belarusian Potash KammaHis’ 220002 Minsk, Belarus kaliumkloridproducenten Belaruskalis exportkanal. Belaruskali
Company’ s . . . ) dr en av Lukasjenkaregimens storsta inkomstkéllor. Belarusian
OAO ’benopycckast kanuiiHast | Registreringsdatum: s o
, Potash Company star for 20 % av den globala
KOMITaHUS 13.9.2013 . .
kaliumkloridexporten.
Illgégaztgezr;?gsnummer: Staten garanterar Belarusian Potash Companys
monopolrittigheter att exportera kaliumhaltiga godselmedel.
Ttn: +375 (17) 309-30-10; Tack vare formansbehandling frdn de belarusiska
+375 (17) 309-30-30 myndigheternas sida har foretaget betydande intdkter.
. Belarusian Potash Company drar dérfor nytta av och stoder

E-postadress: info@belpc.by Lukasjenkaregimen.
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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Namn
(Translittereri Namn Datum £
ransutterering av . . . . . . o e . atum I0r
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skil for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
30. ’Inter Tobacco’ LLC TaBapsicTBa 3 aOMekaBaHal Adress: 131 Novodvorskiy InterTobacco LLC &r en del av tobakstillverkningsindustrin i *
ankazHaciro TaTap Tabax’ village, Novodvorskiy Belarus. Det har en betydande andel av den 16nsamma inhemska
06 . village council, Minsk cigarettmarknaden 1 Belarus. Foretaget gavs ensamritt pa att
TBHI:CTT;OH; Orgfﬂn,';::w District, 223016 Minsk importera tobaksvaror till Belarus pa grundval av ett dekret som
%0 6ealfo’ CHHOCTRIO P Region/Oblast, Belarus undertecknats av Aljaksandr Lukasjenka. Dessutom har
(Minsk Free Economic Lukasjenka utfardat ett presidentdekret i syfte att goéra en ny
Zone) gransdragning for Belarus huvudstad Minsk och reservera mark
Registrerinesdatum: for Inter Tobaccos fabrik, sannolikt av skél som ar kopplade till
) g gfg E%r(l)rzlgs atum skatteundandragande. Inter Tobacco tillhor Aljaksej Aleksin
T och medlemmar av hans ndrmaste familj (det 4gs av Aleksins
Registreringsnummer: foretag Energo-Oil).
808000714 Inter Tobacco drar dérfor nytta av Lukasjenkaregimen.
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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Namn

Namn
(Translitterering av . . I, . o o . Datum for
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skil for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
31. Open Joint Stock AJKpbITae aKIpITHEpHAe Adress: Novopolotsk 1, I egenskap av statsdgt foretag &r OJSC Naftan en viktig *
Company ’Naftan’ TaBapbicTBa 'Hadran’ 211440 Vitebsk inkomstkéalla och kalla till utlaindsk valuta for
Region/Oblast, Belarus Lukasjenkaregimen. Naftan drar darfor nytta av och stoder
OTKpBITOE aKIIMOHEPHOE Lukasjenkaregimen
obmectBo "Hadran’ Registreringsdatum: 1992 ’
Registrerinesnummer- Anstillda vid Naftan som deltog i strejker och fredliga protester
3 g goilzel 99gs ummer: efter det riggade presidentvalet i augusti 2020 i Belarus hotades
och avskedades senare av foretagsledningen. Naftan dr dérfor
ansvarigt for fortrycket av det civila samhaéllet i Belarus och
stoder Lukasjenkaregimen.
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
8641/22 ACB/cc 16
BILAGA RELEX 1 LIMITE SV




Namn

Namn
Translitterering av )
lgelarusisk stavnging) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skil for uppforande pa forteckningen IE;%EEZ
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
32. Open Joint Stock AJKpbITae aKIpITHEpHAe Adress: 18 Ordzhonikidze OJSC Grodno Tobacco Factory Neman ér ett belarusiskt *
Company ’Grodno TaBapbicTBa ‘['pom3eHckas St., 230771 Grodno/Hrodna, | statsigt foretag och en av Lukasjenkaregimens storsta
Tobacco Factory Neman’ | Teirynésas dabpeika Héman’ | Belarus inkomstkéllor. Foretaget har en andel pa 70-80 % av
. . tobaksmarknaden 1 Belarus. Grodno Tobacco Factory Neman
OtipriToe akimonepHoe Registreringsdatum: drar dérfor nytta av och stoder Lukasjenkaregimen
o0rectBo "I'poaHeHCKas 30.12.1996 '
tabauHas (abpuka Heman’ . . Grodno Tobacco Factory Nemans mérken tillverkas i Belarus
Registreringsnummer: I . . .
500047627 och ar nagra av de vanligaste cigaretter som smugglas in i
unionen som en del av den lukrativa handeln med
smuggeltobak. Tagvagnar som tillhdr de belarusiska statsdgda
foretagen Belaruskali och Grodno Azot anvinds i
smuggelsystemet. Grodno Tobacco Factory Neman bidrar
darfor till att underlétta olaglig transport av varor som omfattas
av restriktioner till unionens territorium.
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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Namn

Namn
(Translitterering av . . I, . o o . Datum for
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skil for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
33. Beltamozhservice PacnyOnikaHckae yHiTapHae Adress: 17th km, Beltamozhservice &r ett statséigt foretag och ett av de storsta *
MpaIpEIeMCTBA Minsk-Dzerzhinsk highway, | logistikforetagen i Belarus. Det har néra kopplingar till de
’benmbiTcapsic’ administrative building, belarusiska myndigheterna och deltar i smuggling och
P 6 office 75, Shchomyslitsky aterexport av varor fran Belarus till Ryssland. Foretaget drar
CCTYOITMKAHCKOC YHUTAPHOS s/s, 223049 Minsk nytta av forbindelserna med de belarusiska myndigheterna och
?é):nnpmme , Region/Oblast, Belarus ger Lukasjenkaregimen betydande intakter. Beltamozhservice
TITAMOIKCCPBHC . . drar darfor nytta av och stoder Lukasjenkaregimen.
Registreringsdatum:
9.6.1999
Registreringsnummer:
101561144
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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Namn

Namn

(Translitterering av . . I, . o o . Datum for
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skil for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
34. Open Joint Stock AJKpbITae aKIpITHEpHAe Adress: 64B-2 Belkommunmash é&r en belarusisk tillverkare av fordon for *
Company "Managing taBapbicTBa ~Kipyrodas Perekhodnaya St., 220070 kollektivtransport. Aljaksandr Lukasjenka framjar
Company of Holding KaMIIaHisl XOJIBIHTY Minsk, Belarus Belkommunmash affarsverksamhet och garanterar att foretaget
’Belkommunmash’” ’benkamynman’”’ Registrerinesdatum: uppfyller sina avtalsforpliktelser gentemot sina partner, och
egistreringscatum. anvénder sitt inflytande for att stodja dess affirsverksamhet.
OTKpBITOE aKIIHOHEPHOE 13.8.1991 . . .
. Belkommunmash gynnas dérfor av Lukasjenkaregimen.
00eCTBO Y NpaBIIAIOUAA Registreringsnummer:
KOMITaHUS XOJIMHTa 100205408 ' Belkommunmash avskedade arbetstagare som hamnd for deras
’benkoMMyHMar’” protester mot det forfalskade resultatet i presidentvalet 2020,
och &r darfor ansvarigt for fortryck av det civila samhéllet och
stoder Lukasjenkaregimen.
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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Namn
(Translitterering av Namn e . . , . . Datum for
belarusisk stavning) (belarusisk stavning) Identifieringsuppgifter Skil for uppforande pa forteckningen uppforande
(Translitterering av rysk (rysk stavning)
stavning)
35. Belteleradio Company / | HampissraneHas m3spxayHas Adress: 9 Makayonka St., Belteleradio Company ér det statliga radio- och tv-bolaget och +”
National State Television | T3anepanpiékaMiaHis Minsk, Belarus kontrollerar sju tv-kanaler och fem radiostationer i Belarus.
and Radio Company of Pacny6mniki benapycs / Registrerinesdatum: Efter det riggade presidentvalet 1 augusti 2020 avskedade
the Republic of Belarus BenTanepanpiékammanis 1 4g9 1994 & ' Belteleradio Company arbetstagare som protesterat mot fusket
Hawonansmas o fran de medieforetag som det kontroll.erar och bytte ut dem mot
rocyapCTBeHHAs Registreringsnummer: anstéllda fran ryska media. Belteleradio Company é&r darfor
100717729 ansvarigt for fortryck av det civila samhéllet.
TeNepanoKOMITaHUS
Pecrry6nmku benapycs / Website: tvr.by De tv- och radiostationer som styrs av Belteleradio Company
BenrenepannoxoMnanus sprider aktivt propaganda och stoder darmed
Lukasjenkaregimen.
* EUT: Vinligen infor datum for offentliggérande av denna forordning.
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